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67
1676 September 26., Turin A

SCHREIBEN VON [BENOIT II CIZE, MARQUIS] DE GRESY, AN RITTER UND
STATTHALTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Un voyage de devotion que nous avons fait de trois Semaines, m'a empeché de
repondre plustost & la lettre que vous m'avéz fait la faveur de m'ecrire le

13. du passé pleine de temoignages obligeans de vostre chere amitie; Je vous

en remercie maintenant ... et vous prie de croire que ie l'ay receue avec une
extreme Joye voyant les Sentimens que vous conservéz pour moy. Monsieur le
lieutenant [des gardes, Be at K a e p a r] Zurlauben vostre fils vous aura
pi temoigner de vive voix l'estime parfaitte que i'ay pour vostre personne et
nostre souvenir dans les Cimdes [?}I que nous fesons continuellement & vostre
chere santé Monsieur et & celle de Messieurs les Cantons [ecatholiquee]. Madame
la marquise [gemeint die Gattin vom Grésy, Violante-Cathérine-Adélaide Asinari,
Comtesse de P e c e t o], en fait de mesme et vous presente ses Services comme
aussy a Madame la Chevaliere [die Gattin Zurlaubens, Maria Margaretha P f y f-
f er von Wyer], d quit Je batse les mains et suis de tout mon Coeur & tous

deux ...".

Original, in franz. Sprache, mit Siegel
AH 41, 167, 169 und 175 - Blatt 167° und 175 leer

68
1677 Januar 26., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI AN 1
RITTER UND STATTHALTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Di nuovo ringratio V.S. dei favori contribuiti al Signore Colonmnello [Agos—
tino?] N e u » o n e e suoil Camerada

Mandai a Madama Reale [Mar i e -Jeanne=-Baptiste de Savoie,
die Regentin von Savoyen] L'istessa lettera, che V.S, mi Serisse alcune Setti-
mane sono, per cut diceva d'haver ben ruminato, e foglietato gli Abscheid [der

Tagsataungen von Baden und Luzern von 1676], e defensionali dall'l668 in qud,
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e di non haver in essi ritrovata cosa, che possi mai influire Contro 17 Jn-
teressi, et ragioni della Corona di Savoia undé L'A.S.R. n'e rimasa ben per-
suasa. Mad mi ha Commandata di Mandargli Copia dell'ultimi, che si fecero in
Bada, e qud in Lucerna, quello eredo in ottobre,z e questo in ﬂecembre,3 et
nelli qualt V.S. é jnterv3nuta.4 Jo alla prima richiesta sd, che gli havrd da
pit d'uno degli amici: M vorrei pure puoter accennare alla Corte d'havergli
havuti da V.S., perche eid Sarebbe di Suo Servitio, mentre st Sa ch'ella st
compiacque Somministrarmi tutte le Seritture precedenti: Cosi dunque a Suoa
Commoditd lo prego farmi Copiare le Conclusioni, e risolutioni d'essi ambi
Abschetid, & Siano Defensionali: Jmpegnandoli mia fede, e persona per L'osser-
vanza della promessa Secretezza”.

"du 28 [!] Janvier 1677, de Mr. Leonardy 4£ promet de ingormer Madame Reale

des mes services”. 3

1) Ob das diesem Brief zugewiesene Adressenschildchen tatsdchlich hierher ge-
hért, steht nicht eindeutig fest. Dass hingegen der Adressat richtig er-
schlossen ist, kann nicht bezweifelt werden.

2) s. EA VI 1024 (Nr. 659) [Wehrwesen]

3) s. ebenda 1033 (Nr. 663) [Wehrwesen]

4) Tatsdchlich waren Stadt und Amt Zug auf beiden Tagsataungen resp. Konfe-
renzen durch Zurlauben vertreten.

5) Die Dorsualnotiz ist auf dem Adressenschildchen angebracht. Beachte das
Datum! Vgl. das in Anm. 1 Gesagte.

Original, in ital. Sprache, mit Siegel v
AH 41, 170-171, 174 - Blatt 171V und 174’ leer

69
1676 Dezember 9., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI [AN
STATTHALTER BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"™i fido jntieramente jn ogni cosa alle assertioni, e zelo, che V.S. ha per

jl servitio di S.A.R. [Vi ktor Amadeus II.], e sto coll'antmo quie-
to hora, che mi assicura non esservi coe'aleuna nelli Defensionali, et Ab-
scheid spectalmente fatto ultimamente in Badlsz,I che possi influire diretta-
mente, ne jndirettamente al minimo pregiuditio delli Jnteressi della Corona

di Savoia.

Congiunto V.S. riceverd jl passaporto, et lettera per jlL ... suo figliuolo
[Beat Jakob II. Zurlauben, der damals eine Zeitlang in Turin Studien
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